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Uobranoc.
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Dobranoc!

Dobranoc ci dziecino,

Srebrnym gtosem szczebiocz, dzwon,

Jak sen zitoty przesnij zycie,

W kwiaty szczescia wiefcz twag skron.
i W

Dobranoc ci, mdj pieszczoSzku,

Szczerym $miechem gtos twoj drzy —

Niech on gosci na twych ustach

Czesciej nizli w oku tzy!

* % %

Dobranoc ci, ukochanie,

Raz mi jeszcze buzi daj,
Niech twg dusze aniot we $nie
Poprowadzi w niebios kraj.

= ko,

W snach dziecinnych zaczerp sity
Na zyciowy ciezki béj —

A tymczasem, zanim usniesz,
Zmow paciorek, skarbie mdj.

|||
Dobranoc ci, lube dziecie,
Zamknij oczki w cichym $nie,

Ja tu bede przy kolebce
U twe szczescie modlic sie.

Z Z.

*

Opracowata T omiia.

(Dalszy ciag).

Gdyby za$ przestepstwo spetnione zostato w miescie,
oprdcz kary, wymierzonej sgsiadom, mury miasta zostajg
czesciowo rozrzucone, a bramy w inne przeniesione miejsca.

Miasto, ktérego mieszkancy kilkakrotnie dopusciliby
sie wielkiej jakiej$ zbrodni, jako siedlisko zgorszenia, zo-
statoby z ziemig zréwnane. Nie pozwolonoby nawet odbu-
dowac go na tern samem miejscu.

Poczucie odpowiedzialno$ci sprawia, iz nikt ze stuzby
nietylko sam nie odwazytbhy sie przywiaszczy¢ sobie tyzki,
noza, lub innej drobnostki, bedacej wtasnoscig pracodaw-
cy, lecz kazdy pilnie przestrzega tego u podwiadnych i to-
warzyszach swoich.

Pewien oberzysta np. biegt z wiorste drogi, gonigc
przejezdnego cudzoziemca, aby doreczy¢ mu zostawione
w zajezdzie puste pudetko od sardynek, ktére uwazat za
zapomniany, a cenny jaki$ przedmiot.

Za winy popetnione we wsi, oprécz rodziny i sasia-
doéw odpowiada jeszcze wojt gminy, ktérego obowigzki sg
liczne, a bardzo uciagzliwe. Jest on miedzy urzednikiem
okregowym a ludem jakby posrednikiem, odpowiedzialnym /
a WeHlEtie ﬁ@ih'iy&'é )‘d@ W GMIHIE jego trafic sie MG,

Nieraz tez odblera laska bambusowg plagi od swego
zwierztimika ya to, iz zawcyaso rie uprzedzit whadizy 0 —
jacem sie spetni¢ przestepstwie, ktdrego oczywiscie
przewidzie¢ nie mégt.

Znacznie wyzszg godno$¢ piastuje urzednik okre F
taczy on w swych rekach wiadze, ktora conajmniej nj
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sze$¢ 0s6b podzielona by¢ winna. Jest on réwnoczesnie
sedzig spraw cywilnych i kryminalnych, poborcg podatkéw,
skarbnikiem i wiele jeszcze innych sprawuje urzedow.

Rzecz prosta, iz mandaryn t&ki, obarczony zbyt wielu
obowigzkami, przy najlepszych nawet checiach, zadnego
doktadnie i sprawiedliwie wypetni¢ nie moze i czestokroc¢
na zdaniu swego sekretarza i pomocnika polega¢ musi.

A jednak i na nim ciezy odpowiedzialno$¢ za wszy-
stko, co sie w jego okregu dzieje.

Jako wymowny przyktad przytoczy¢ mozna odpowie-
dzialno$¢ mandaryndéw za szkody, wyrzadzone przez wyle-
wy rzek.

W lecie 1888 go roku w prowincyi Czyli z powodu
gwattownego tajenia $niegu wody gorskiej z nieposkromio-
ng szybkoscigi sita spadaty w doliny, zalewajac ogromne
obszary zyznego gruntu i niszczac zasiewy.

Mandaryni tamtejsi gorliwie,, nawet z narazeniem wia-
snego zycia starali sie pohamowac¢ grozne fale. W obec
rozhukanego zywiotu byli jednak bezsilni, jak mrowki, wal-
czace z ulewg w czasie burzy letniej. Mimo to wice-krol
Li-Hung Chan, chcac okaza¢ im niezadowolenie monarsze,
zadat, by za kare odebrano im guziki na czapce urzedowej,
honorowa oznake wysokiej ich godnosci.

Sam gubernator w raporcie do cesarza dodaje, iz po-
czuwa sie rowniez do winy i prosi, by wyznaczono mu odpo-
wiednig kare za udziat w tej nieszczesnej sprawie.

Podobne wylewy rzek zdarzajg sie w Chinach dos¢
czesto i za kazdym razem hanbigca degradacya dotyka
mandarynow.

Odpowiedzialno$¢ taka nieprzerwanym tancuchem
wznosi sie coraz wyzej, az do samego Syna Nieba, ktory
w drukowanych odezwach, korzgc sie w obliczu Niebios,
przyjmuje na siebie odpowiedzialno$¢ za powodzie, gtody,
wojny, zarazy i za wszyskie te winy blaga przebaczenia
Nieba.

Wsie i miasta dzielg sie w Chinach na cyrkuty, z kt6-
rych kazda liczy po 10 rodzin. Na drzwiach kazdego do-
mu znajduje sie tabliczka, a na niej wypisane nazwisko
gtowy rodziny i liczba os6b, zamieszkujgcych chate.

Jesli obcy jakis, a podejrzany przybysz zjawi sie
w danej okolicy, ktokolwiek pierwszy spostrzeze nieznajo-
mego zawiadamia o0 tern natychmiast naczelnika owych
10 domow, ten za$ niezwtocznie udaje sie do wojta. Stad
idzie wie$¢ do urzednika okregowego, ktory wydaje rozkaz
schwytania widczegi i wymierzenia mu surowej kary.

W podobny, nader prosty spséb mieszkancy sami wy-
kry¢ moga kazde przestepstwo, spetnione nawet przez sta-
tego mieszkanca wsi, a przy gorliwosci, zawczasu zwrdciw-
szy na nie uwage, potrafig nawet zapobiedz ztemu.

To tez dzieki owej patryalchalnej odpowiedzialnosci
ogromna uczciwos$¢ i dobre obyczaje przechowujg sie w nie-
ktérych okolicach od wiekdw.

Jak widzimy, urzadzenie takie mozliwe jest wytgcznie
wsérdd ludnosci, nie zmieniajacej nigdy miejsca pobytu.
I Chinczycy nawet nie zupetnie $cisle do niego sie stosuja.

A jednak, jesliby kazdy gospodarz wywiesit na
drzwiach tabliczke z dokladng liczbg oséb, zamieszkuja-
cych dom, jesliby wojt stale zapisywat w swych ksiegach
liste mieszkancow, a urzednik okregowy Scisle kontrolowat
te listy, moznaby z tatwoscia, sporzadzi¢ dokitadny spis
mieszkancoéw Monarchii Srodkowej.

t Chinczycy jednak z obawy, by obliczenia te nie po-
stuzyty do Scistego opodatkowania ich, w wyjgtkowych
tylko okolicznos$ciach tabliczki owe wywieszaja.
mgB W niektdrych miasteczkach zjawiajg sie one na do-
mach dopiero,w chwili, kiedy mieszkancy spodziewajg sie
przybycia mandaryna, lub w zimie, kiedy wskutek gtodu
| trudniejszych zarobkdw, zwugksza sie liczba podejrzanych
'widczegdw.

Jest-to moze jedyny wypadek, w ktérym Chinczycy nie
spetniaja Scisle przepisow prawnych, gdyz w ogole odzna-
czajg sie nadzwyczajnym szacunkiem dla prawa, a co za
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tem idzie, i dla urzednikow, ktérzy wypetniania tych praw
ilnuja.

b Jl%lawet uczeni, nalezacy do najwyzej szanowanej kla-
sy, w obecnosci mandaryna z przerazenia nie $mig ust
utworzyc.

Dziwna rzecz, ze i klimat w Chinach zdaje sie Scisle
stosowac do przepiséw kalendarzowych. Niema tam, przy-
najmniej w $rodkowych prowincyach panstwa, czestych,
a niespodziewanych zmian pogody, jak to sie u nas zdarza.

W dniu oznaczonym jako poczatek wiosny, zjawia
sie wiosna, a wszyscy obywatele Panstwa Niebieskiego
odrazu zrzucajg ciepta odziez i lekko sie ubieraja.

Zauwazy¢ tu nalezy, ze w Chinach niema mody, lecz
najdrobniejszy szczeg6t ubrania, zaréwno mezczyzn jak
kobiet, jest Scisle prawem przepisany, a dla kazdego stanu
inny.

Y Kiedy za$ kalendarz zwiastuje jesien, jak na komende,
powietrze ochtadza sie i gorgce promienie stonca nie ogrze-
wajg juz ziemi. Mro6z nie zaskoczy nigdy nieprzygotowa-
nych mieszkancow, jak w innych krajach i kalendarz za-
wczasu oznajmia, ktdrego dnia nalezy spodziewac sie ogrom-
nego spadku temperatury.

Przed kilku laty pierwszy mr6z przepowiedziano na
88- pazdziernika. Przedtem powietrze byto stale tago-
dne, dopiero rankiem owego dnia szron pokrywat ziemie
odtad powtarzato sie to juz codziennie.

Przez wiele lat obserwowalismy te zgodno$¢ stanu
powietrza z kalendarzem, a najwieksza réznica miedzy nie-
mi wynosi¢ moze zaledwie trzy dni.

Taki sam porzadek i doktadno$¢ spostrzega sie
i w Swiecie stworzen zyjacych. Wczesng wiosng zawsze
zwracato uwage naszg nagte ukazanie sie na oknach much,
ktorych przez kilka miesiecy zimowych ani sladu nie byto.
Otworzywszy wowczas kalendarz zawsze przekonywalismy
sie, iz na dzien ten zapisano wiasnie ,,pojawienie sie owa-
dow.”

Zofia Urbanowska.

ROZ1 BEZ KOLCOW.

Opowiadanie osnute na tle przyrody tatrzanskiej.

(Dalszy ciag).

Tu pan Jakdb odezwat sig, ze dla niego i dla Witolda
noc ta byta obfitg w przygody. Majg pokoik na gorze w li-
chym, niedawno zbudowanym domku nad potokiem, w miej-
scu nie ostonietem nawet drzewami i bezbronnem wo-
bec wsciektosci wichru. Drzwi jeszcze nie maja kluczy,
a klamki sie zle zamykajg, co im obu dotagd nie wadzito.
Ale wicher halny jak wzigt trzags¢ domem, tak szyby im
z okien powytrgcat, a drzwi ustawicznie otwierat i zamykat
z Trzaskiem. Byli obaj jak Robinson z Pietaszkiem na bez-
ludnej wyspie, bo na dole nikt nie mieszka, a wszystkie po-
blizkie chaty szczelnie pozamykano przed wichrem, i przy
jego ryku niktby nawet nie postyszat krzyku lub pukania.
Whpadli wiec na pomyst, zeby do klamki u drzwi przywigzac
ciezki kuferek,. ale kuferek zaczat jezdzi¢ tam i napowrot,
a drzwi nie przestawaty sie otwierac.

— No — pomyslatem sobie — mam ja inny pewniej-
szy sposob, ktory stanowczo ziemu zaradzi. Przywigzatem
grubym sznurem klamke do ndg od tozka i potozytem sie
na niem.

— No i c6z? — zapytali jednocze$nie Matlakowski
z Witkiewiczem — to nareszcie pomogto9
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— A c0z, jezdzitem z tézkiem catg noc i zrobitem pe-
whnie ze dwadziescia kilometréw drogi.

To rozSmieszyto wszystkich.

— Gdziez to panowie idziecie? — zapytat Matla-
kowski.

— Na wycieczke.

— To widze; ale dokad?

— Nie wiemy.

—i Jakto! wybraliscie sie na wycieczke i nie wiecie
dokad idziecie?

— W dolinie Jaworzynki mamy sie spotka¢ z sil’
Warburtonem, i tam dopiero dowiemy sie o kierunku wy-
prawy. Spotkanie naznaczone na dziesigta, wiec mamy
jeszcze czas.

— WidzieliSmy tutaj przeciagajacy caty jego orszak:
wyprawa, na wzor stynnych wypraw Chatubinskiego. Na-
rachowalismy dziesieciu goérali. Niesiono takze namiot.

— A to cos$ na wielkg skale — dodat Matlakowski —
chyba na kilka dni zamierzona wyprawa! Jakze sie Angli-
kowi podobajg Tatry?

— Jezeli Anglik moze sie czem zachwyci¢, to $miato
twierdze, ze jest zachwycony.

— 0! — rzeki Matlakowski — trzeba by¢ grubosko-
rym fizycznie i moralnie, zeby urokéw tego kraju nie odczu-
waé. Na tgkach, w lasach, nad brzegami potokéw buja’tu
przepyszna roslinno$¢, suta, rozpanoszona, soczysta tak, ze
prawie az zdzbta sag przejrzyste; jedrna od wody tak, ze
w reku po zerwaniu wiednie, ajaka barwna! Trawy tu sg
zielensze, chabry inodrzejsze, jaskry zoétciejsze. tagka, to
wielki bukiet w ktorym na tle przedziwnej delikatnosci zie-
leni, bieli sie tysigce biatych cliryzantemow i parnassyi, ré-
zowieje tysigce mieczykow, biekitniejg dzwoneczki, 1 ztoci
sie nieprzeliczona moc dzwoncow i bratkow; kobierzec, po
ktérym rozsypane niezliczone oczy zéttych okrgzkéw, pro-
mieniste, fioletowe koteczka chabrow, potezne tby szczerba-
kéw na wybujatych todygach, oryginalne todygi z niebie-
skieini ktosami wilczyncéow A nad tein bujajg ogromne
kity tymotki, drzg kioski drzaczki, chwiejg sie nikte jak
pajeczyna wikliny polne, pochylajg stoktosy i inne dziesiat-
ki gatunkow najzielenszych, najdelikatniejszych, prawie
bezcielesnych zdzbet trawek. Co za cudowny kontrast
barw szarej turni, wystajacej wsréd ciemno-zielonego lasu,
lub dalekich szczytow granatowo modrych, w zmroku
chmury, a przeswietlonych, eterycznych, prawie nieciele-
snych, pod zachdd storica w dni pogodne?

— Pan jestes$ poeta!

— Zewszad, z tgk, pdl, od kwiecia, od bojowniczej
Swierczyny w reglach, od kosowki wkraczajacej na nagie
turnie, od niezapominajek lazurowej barwy, rosngcych na
brzegu tajgcego $niegu, bije taka won przecudna, ze ta
won, ta niebieszcz przeczysta dali, ta zielen fgk, ta para
w powietrzu, i ta rzezwo$¢ atmosfery sprawia, iz zycie sa-
mo, o ile bdle lub widok innych ludzi nie przerywa ztudze-
nia, zdaje sie marzeniem nie rzeczywistoscia, i wsrod ciszy
na szczycie przychodza ztudy w ksztatcie drgajacych przed
oczyma mrokéw. Stycha¢ najsubtelniejsze szmery, ktérych
zrodtem tylko krew kragzgca w uchu; czué jakie$ mrowienia,
ktérych zrodto nie z zewnatrz pochodzi. Cztowiek miinowo-
li oglada sie za mucha, spedzaja z brwi, a to elektrycznos¢
podnosi wiosy na skroni.

— O panie, pan ukochate$ Tatry prawdziwie, ho wi-
dzisz i czujesz rzeczy niedostepne dla innych.

— W tej blogosci wreszcie zdrowy cziowiek po raz
pierwszy spostrzega, ze on oddycha czein$ co w niego wcho-
dzi; poznaje zmystami powietrze, ktére tylko albo znal
z fizyki, albo zdradzat mu je wech, gdy byto zanieczyszczo-
ne. Tu poraz pierwszy oddychanie sprawia mu nieznang
przyjemnos¢, wytwarza uczucie rzezwosci i Swiezosci.

Piekna twarz mowigcego stabym pokryta sie rumien-
cem, pod wptywem uniesienia, z jakiem mowit. Zmeczyto
go to. Pan Witkiewicz, jakby chcac to przerwaé, zapytat:

— Jakze Anglik zapoznat sie z Sabalg?
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Chata Kuby z pazdurem.

— Schodzit wiasnie grania. Koscieliskiej doliny
w chwili, gdy mu o nim opowiadatem |Jego oryginalnej
filozofii. Zatrzymalismy go wu@c na W|eczor i na noc, i stu-

chalisSmy jego opowiadania ,,O $mierci.’

— Alez Anglik nie mogt tego rozumiec!

— TiomaczyliSmy mu na poczekaniu,

— O! — rzekt pan Stanistaw Witkiewicz — Sabata,
to tez jedna z najwiekszych osobliwosci tych gér. Umie
zaledwie czyta¢ i pisa¢, a cata jego nauka zasadza sie na
obserwacyach zebranych w walce z dzikg naturg, ale dusza
niepospolita rzuca na jego posta¢ Swiatto bijace od dziet
wszystkich wielkich poetow. Caly Swiat gorski zyje w jego
mowie: Wierchy i przepascie, orly, niedzwiedzie, Swistaki
i kozice, blaski stonc, cienie chmur i mroki nocy; skaty
i Sniegi i wonna zielenn smrekéw i czarne krzaki kosodrze-
winy, iszum wod spienionych. Jego nieporéwnanie ru-
chliwa twarz mieni sie wszystkiemi odcieniami uczué, jakie
wspomina. Sabata w opowiadaniu jest i sobg i niedZzwie-
dziem i ortem i skalg i Liptakiem i kozicg. Jego rece ry-
sujg w powietrzu kontury grani, opadajg po stromych $cia-
nach skat, lub wazg sie jak orle skrzydta nad przepasciami.
Kiedy Sabata méwi: ,,do wirchu” wznoszac oczy i palce ku
gorze, to widzi sie szczyt zaobloczny. Temperament Sa-
baty, to temperament arabskiego rumaka, ognisty, lotny,

odwazny, zreczny a tagodny.

— O, pan takze jeste$ poetg! —
rzekt Jakéb, a pan Witkiewicz
mowit dalej:

— Gwara goralska uderzajgca
bogactwem wyrazéw i form jezyko
wycli, uzyta przez Sabate staje sie
czem$ tak artystycznem, ze niektor
re jego opowiadania lub bajki sg
skonczonemi wzorami doskonatosci
wyrazenia ludzkiej duszy, za pomo-
cg stowa. Zwieztos¢, wyrazistosc,

Wiewidrka. jasnos¢ i dobitnos¢ jego okreslen,
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jest niezréwnana. Ale widze ze my tu panéw
zatrzymujemy, a komu w droge, temu czas.
IdZcie juz, idzcie, a my bedziemy rysowali.

— Nam znoéw nie spieszy sie tak bar-
dzo: na dziesigtg. Pdjdziemy sobie nie zanadto
sie spieszac i oszczedzajac ndg na pozniej
jeszcze daleko. Do widzenia.

Zamieniono usciski dtoni, i dwaj poeci
zostali przy starej chacie, a trzej nasi znajomi
szli przez las i Kuznice, zmierzajgc do Ja-
worzynki. Henryk po tern co styszat od do-
ktora Matlakowskiego, innemi oczyma teraz
patrzyt na otoczenie. Miat on wrodzone po-
czucie piekna, ale nie zdawat sobie z niego
sprawy. Cieszyt sie widokiem uroczej natury,
uzywat swobody, ale teraz dopiero przekonat
sie, ze patrze¢ a patrzec to réznica.

Po tace rozlegaty sie dzwonki krow i na-
wotywania pasterzy. Stonce przygrzewato,
ale w lesie byt mity chtéd irosa lezala na
lisciach. Henryk wywijajac ciupaga, sptoszyt
wiewiorke, ktora suneta w jednej chwili na
wierzchotek drzewa, 1 patrzyta na niego wy-
straszona, puszystym nakrywszy sie ogonem.
Na smrekach siedziaty cate gromady krzy-
wonosow, Lovia cumrostra, dobywajac ziar-
no z szyszek, ktore obficie obrodzity w tym
roku. Czas jaki$ szli nad brzegiem strumie-
nia, przystuchujac sie jego graniu: nagle
ch’roplec zatrzymat sie, mowigc:

— Jak tu fiotki pachng!
panie Jakobie?

— Niepodobna nie czu¢—-odpowiedziat
— zapach miejscami jest bardzo silny.

— Czuje ten zapach juz od p6t godziny,
a jednak niema tu nigdzie fiotkéw, bo okrg-

gtawe ich listki poznatbym odrazu — moéwit chtopiec da-
lej.— Myslatem, Ze to tylko moje osobiste ztudzenie, ale
skoro i pan to zauwazyt...

— | ja takze — wtracit malarz.

Jakoéb usmiechnat sie.

— Czyz nie pachniaty wam fiotki w dolinie Koscie-
liskiej? — spytat.

— Pachniaty, ale tam przynajmniej widzieliSmy je.

— To prawda—przyznat Witold—
a dziwna rzecz, ze fiotki najwiecej
pachniaty mi nad strumieniem.

— Mianowicie tam, gdzie byta
obfitos¢ kamykdéw ciemno-czerwonych,
jak te oto. Nieprawdaz?

— By¢ moze, ale nie zwrécitem na
to uwagi.

— Ach! — zawotat Henryk, ude-
rzajgc sie w czoto —juz wiem: to one
pachng! Pamietam jak pan Jakob,
unoszac sie raz nad pieknosciami tego
kraju, méwit nam, Ze tu Sciany pachng
wanilia a kamienie fiotkami. Byto
to wtedy, gdy ujrzatem pierwszy raz
gory, wychylajace sie ze mgty, w ktorej byliSmy uwiezieni.

(d.c.n)

Czy pan czuje,

Krzywonos.

819 list Janka I do Redakeyi Wieczorow,

(Dokonczenie).

Mtody oficer zdawat sie wsp6tczué memu losowi, za-
wotat na jadacego w szeregu wachmistrza i kazat przypro-
wadzi¢ konia, dano mi nawet jaki$ stary mundur, bo bytem
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okropnie obdarty. Wyobrazcie sobie waszego kolege boso,
na koniu, w mundurze spadajgcym mu do pieti w biatym
kasku, ktory przydat sie bardzo, bo cho¢ teraz zima, ston-
ce dogrzewa j.dnak chwilami silnie. Pozegnatem starg
Betschuanke i oddziat ruszyt w strone Lichtenburga. Do-
wodzca pozwolit mi jecha¢ obok siebie, rozmawialiSmy
coraz swobodniej, wspominajgc rézne miasta europejskie,
a zwiaszcza wioskie, gdzie mieszkatem dawniej z rodzicami.
Podziwiatem niezmierny wdziek Anglika, dowiedziatem sie
tez wkroétce, ze nazywa sie sir John Huntley. MielisSmy
wiec obaj jedno imie ale on byt synem lorda, jego starszy
brat mieszka w pieknym zamku i jest dziedzicem olbrzy-
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Anglikdw, napadajac na nich niespodziewani™ Zwiaszcza
dowodzca burski De Wet jest mistrzem w partyzanckiej
wojnie, umie spas¢ na kark nieprzyjacielowi, w chwili Kie-
dy ten najmniej go sie spodziewa. WSszystkich tych szcze-
gotdw dowiedziatem sie od mtodego oficera, z ktérym roz-
mawialiSmy coraz swobodniej. Konwd¢j prowadzit z so-
bag armaty, jechaliSmy wiec wolno i dopiero po dziesieciu
dniach podrézy staneliSmy w Lichtenburgu, gdzie ten list
pisze. Jutro wyruszamy ku Johanesburgowi, a na te mysl
serce bije mi przyspieszonym tetnem. Pomyslcie, koledzy,
kazda chwila zbliza mnie do miejsca, gdzie zytem z ojcem,
gdzie on czeka moze na syna...

Wijazd do Wiednia krola Jana lii-go. (p. str. 319).

miego majatku, on za$ sam musi dobijac sie stanowiska, bo
w Anglii istnieje prawo u szlachty, mocg ktérego najstar-
szy syn zostaje wiascicielem rodzicielskiej fortuny, miodsi
w nauce lub w wojsku szukajg stawy i chleba. Sir John
ma matke, ktora go niezmiernie kocha, i z wielkim niepo-
kojem czeka jego powrotu. Obiecat poniddz mi w odszu-
kaniu ojca, jego wiasny dawno juz nie zyje, a potem roz-
mawialiSmy o wojnie i widziatem, ze'sir John cho¢ Anglik
ma wspotczucie dla Buréw, ze niechetnie mowi o ich kle-
skach. Podziwiat nawet odwage i wytrwatos¢ Holendrow;
ja od miesigca nie styszatem nowin z pola walki, z cieka-
woscig wiec pytatem o przebieg wypadkdw i dowiedziatem
sie, ze po $mierci Jouberta, generat Botlia stoi na czele
wojsk Burskich. Oddali oni nieprzyjacielowi Johanesburg,
i nawet zapewne juz i Pretorye, ale nie myslag wcale skia-
la¢ broni, a gorzyste potozenie™ Transwaalu utatwi im wal-
:e. Potworzyto sie mnéstwo matych oddziatow i te trapia

Johanesburg 6 czerwca.

Znalaztem list moj pisany przed trzema tygodniami
w Lichtenburgu i korzystajac z dtugiej nocy koncze go do-
pisujgc dzieje ostatnich dni. Ach ilez przezytem w nich
wrazen! Pamietacie to, co pisatem na poczatku listu o sir
Johnie Huntleyu. Jakze mi go zal, jak zall Wyjechawszy
z Lichtenburga wjechaliSmy w gory Witwater, wachmistrz
stary i dosSwiadczony radzit wielkg ostroznos¢, ale miode-
mu Johnowi przykrzyfa sie nieustanna bacznos¢, z jaka na-
lezato postepowaé w dzikiej okolicy. Nagle, wiasnie kiedy
przebywalisSmy gteboki wawoéz, padtz gory strzati artyle-
rzysta, prowadzacy pierwszg armate, zwalit sie na ziemig,
nie byto mozna cofac dzial, nalezato wiec ucieka¢ z putap-
ki, atymczasem ukryci za ztomami skat Burowie brali na
cel oficeréw, padt wachmistrz, padta cata obstuga armat,
ogladam sie na sir Johna, ktoéry skoczyt ku tytowi oddziatu
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zeby przyspieszy¢ pochdd i widze jak rozkrzyzowat rece
w powietrzu, jak zachwiat sie na siodle i upadt pod konia.
Pobiegtem do niego, zytjeszcze, ale krew szeroka strugag
zalata piersi mtodego zotnierza.

— Odeslij listy matce wedtug adresu... prosze .. Bo-
ze zbaw dusze mojg! — zawotat i zamknat na wieki oczy,
te dobre tagodne oczy, w ktérych byto tyle wspdtczucia,
kiedy méwit o ofiarach wojny. Kleczatem przy nim, pod-
trzymujac mu gtowe, cho¢ chtdd $mierci owiat juz szlache-
tne czoto miodego Anglika. Kolo mnie biegali zotnierze,
straciwszy przytomnos$¢ w obec niewidzialnego nieprzyja-
ciela. Bo jakze walczy¢ z ukryteini w skatach Burami.
Strzelanina trwata jeszcze kilka minut, zabito nam konie
od armat, byliSmy wiec zdani na taske Holendréw, ktérzy
tez skorzystali z poptochu i wzieli nas wszystkich do nie-
woli, niewiele dbajac o pochwytanyc.h szeregowcow, o wa-
szego kolege zwilaszcza Jeden z Buréw potrgcit mnie
nawet dos$¢ niegrzecznie, widzac, ze odpinam mundur zabi-
tego wodza, chcac wyjac papiery, ktore polecit mi przestac
matce. SzczesSciem spostrzegtem znajomg twarz i omal
nie krzyknatem z radosci

— Tom, nie poznajesz mnie! — zawotatem. Tak, to
byt Tom, wnuk Holenderki, u ktérej spedzitem w prze-
sztym roku Boze Narodzenie.

Toz on i Sam uczyli mnie polowa¢ na antylopy, od
nich wrécitem szczesliwie do ojca nad Tugele. Tom poznat
mnie nareszcie, mowit, ze zmezniatem i urostem, on i brat
jego Sam stuzg w wojsku, chociaz sg mtodsi o kilka miesie-
cy ode mnie, ale teraz kiedy tylu starszych Burdw polegto,
dzieci nawet bronig ojczyzny.

UscisnelisSmy sobie rece, nie bylo czasu do stracenia,
bo dowddzca partyzanckiego oddziatu naglit o pospiech.
Holendrzy zabrali jedng tylko armate, gdyz nie mieli koni
dla uprowadzenia drugiej, zagwozdzili wiec dziato, zeby
uczyni¢ je nieuzytecznem i dowddzca Burow nakazat odwrot.

Nakrytem biednego sir Johna Hutleya gatgzkami aka-
cyi, czerwony jego mundur $wiecit jak mak polny, i jak pod-
ciety kosg kwiat lezat tez ten miody, S$liczny, wykwintny,
a co wazniejsza, dobry panicz na brzegu afrykanskiego
wawozu. Stuzyt mu on za grob. Biedna ofiara wojny!

Oddziat, w ktérym walczyt znajomy mdj Tom, rnusiat
pozosta¢ w goérach Witwaterskich, pilnujac przesmykow,
ktéremi ciggna¢ miaty wojska angielskie, wracajgce z pod
Mafekingu. Mnie pozwolono i$¢ do Johanesburga, bo Tom
zareczyt, ze nie zdradze przed nieprzyjacielem tajemnic
Holenderskiego oddziatu. Pojechatem wiec na koniu, da-
nym mi przez biednego sir Johna, ale trzy dni tylko cieszy-
tem sie moim wierzchowcem, gdyz odebrali mi go Burowie,
ktérych spotkatem po drodze. Nakarmili za to przynaj-
mniej zgtodniatego i dali nawet suszonego migsa na droge,
ktérg odtad przebywatem pieszo, kierujac sie wcigz na
wschod ku Johanesburgowi. Mysl, ze dowiem sie tam mo-
ze 0 ojcu, dodawata sit, cho¢ doznawatem nieraz takiego
gtodu, o jakim chyba wy, kochani koledzy, nie macie wyo-
brazenia. Wiem teraz, ze liscie akacyi sg mdle, a wiem
takze, ze todyga kaktusa jest cierpka. Raz udato mi sie
ztapac jakie$ mate, szare zwierzatko, podobne do szczura
ale znacznie wieksze, zjadltem je i wierzajcie, smakowato
mi wybornie. Znalaztem tez kilka gniazd z jajami, ktore
mnie troche pokrzepity.

Céz znacza jednak trudy i gtéd, w obec mysli, ze
odnalez¢ moge ojca, patrzytem tez z ufnoscig w niebo, pod-
czas dtugich nocy, cho¢ szakale i hyeny straszyty mnie swo-
jem wyciem. Na horyzoncie btyszczat gwiazdozbidr potu-
dniowego krzyza, a ja czutem nad sobg opieke Najlepszego
Ojca, Ktory karmi wroble i odziewa lilie polne.

O dwie mile od Johanesburga napotkatem woéz po-
cztowy bytem tak zmeczony, ze nie méwigc ani stowa wy-
ciggnatem rece do woznicy i ten dobry cztowiek ulitowat
sie nademng. On to przywi6zt mnie dzi$ do miasta, a wi-
dzgc, jak jestem gtodny, poczestowat wiasng kolacyg i po-
zwolit przenocowa¢ w swojej izdebce. Nie miatem sity
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wyj$¢ na ulice, przytem byto juz zbyt pdzno. Obcigtem
przedewszystkiem spetni¢ wole umierajgcego sir Johna Hun-
tleya. Zapieczetowatem jego listy, a wyjmujac je, znala-
ztem ten, ktéry zaczatem pisa¢ do was w Liohtenburgu.
Nie moge spa¢, bo mysl, ze jutro dowiem sie moze co 0 0j-
cu, spedza mi sen z powiek. Dzieki wam, koledzy, oczekiwa-
nie tego jutra nie jest mi tak przykrem. Juz trzecia go-
dzina wydzwonita na miejskim zegarze, znam jego glos...
Boze! tatko nie $pi moze takze i stucha uderzenia jak ja ich
stucham. Kiedy o tem mysle pot oblewa moje ciato. Trze-
ba jednak by¢ rozsadnym, sprobuje przespac sie troche, ze-
by nie wyglada¢ bardzo mizernie | nie zmartwi¢ kochanego
ojca. Juz tylko zaadresuje list, cho¢ oczy klejg mi sie do
snu, poczciwy gospodarz obiecat zabra¢ mojg korespon-
dencye i optaci¢ porto. Ofiarowalem mu za to srebrng ta-
bakierke, znaleziong w kieszeni angielskiego siodta, na kto-
rem przebylem podr6z z sir Johnem. Biedny sir John, on
nigdy juz nie zobaczy matki, a ja jutro, jutro..

Strus.

POWIESC

Juliusza Yernea,

przektad M. ).

(Dalszy cigg).

Dowiodt tego Kymbale, bo czego nie widzial, gdzie
nie byt przez te dni pare, o tem przekonajg nas pospieszne
notatki, ktore stuzyty mu za kanwe do obrabiania artyku-
téw przesytanych Trybunie.

— 22rgo maja. Zwiedzitem Denver. Miasto piekne, uli-
ce dtugie, ocienione; magazyny rownie wspaniate jak w New-
York lub Filadelfii. Koscioty, teatra, sale koncertowe,
domy bankowe, wielki gmach uniwersytetu — olbrzymie,
gtowne sklady miejscowego przemystu. Hotele i restau-
racye urzagdzone z wielkiem przepychem. Bardzo dobrze
jesc dajg w restauracyi francuskiej.

Denver zatozone dopiero w 1858 r. nad zbiegiem rzek
Cheery Creek i la Plate. W 1859 r. bylo tu zaledwie trzy
kobiety i w tym roku pierwsze urodzito sie tu dziecko.
W dwadziescia lat podzniej liczyto juz miasto dwadziescia
piec tysiecy mieszkancow. Nieustanny i teraz doptyw ko-
lonistow. Obecnie okoto siedmiu kro€¢ sto tysiecy dusz.

Nazywajg Denver miastem nieporéwnanem, z ktércm
trudno innemu rywalizowa¢. | prawda. Powietrze tu czy-
ste, przesycone tlenem, az oddychac lekko. +ancuch gor
Colorado na zachdd wysokosci tysigca siedm set stop; bo-
gata zielen u podstawy, $nieg na wierzchotkach. Dokota
miasta urocze wille. Gdy wygram partye, zbuduje tu sobie
letnig rezydencye. Bede miat powozy, konie, psy... stuzbe
bialg i czarng. Uprzejme przyjecie u gubernatora, ktoére-
mu ztozytem wizyte. Postawit znaczng na mnie sume i sg-
dze, ze nie dozna zawodu.

B4- maja. Woycieczka kolejg do Pueblo (Potudnio-
we Colorado) wzdtuz wielkiego tancucha gér. Punkt $rod-
kowy przemystu gorniczego: kopalnie wegla kamiennego
i nafty. Zakupie jedng lub dwie, gdy wygram partye.
W przejezdzie pare godzin spedzonych w Colorado Spring,
miescie milioneréw. Stawne tam kapiele, odwiedzane i
cznie przez chorych i takich, ktérzy tylko z nudéw za chorycl
sie podaja. Bylem w stawnym Parku Pomnikow, gdzie
skaty, niby wspaniate jakowe$ dzieta sztuki architektonicz
nej, budzg zachwyt i podziw. Colorado zajmuje pierwszi
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niejsce miedzy Stanami Unii w stosunku ilosci dobywanego
lowiu — drugie pod wzgledem produkcyi srebra i ztota,
a trzecie obszarem swym, ktdry wynosi sto cztery tysigce
mil kwadratowych.

Bb- maja. Wracam ze Szwajcaryi — oczywiscie
Szwajcaryi amerykanskiej, we wschodniej gatezi gor Colo-
rado. Przepiekna miejscowos¢, dorownuje bodaj Parkowi
Narodowemu w Wyoming, a pewno piekniejsza od Szwaj-
baryi europejskiej, przynajmniej dla mnie, obywatela Ame-
ryki. Dzilde parki w potnocnej, s$rodkowej i potudniowej
Aronie, a najwspanialszy park Fair-Play, otoczony gérami
uincoln. ktérych wysoko$¢ oznaczaja na tysigc czterysta
stop. — Zwiedzitem Blizniacze jeziora rozdzielone wyso-
ka grobla.

Z przyjemnoscig zatrzymatbym sie tu pare tygodni.
Juz postanowitem kupi¢ w niedalekiej przysztosci wille
w Denver, dwie kopalnie wegla w Colorado, to i dla czego
miatbym sobie odmowic¢ szaletu nad brzegami Twin Laks?...

Z wyniostych tu szczytow dojrzatem gory Sierra Ma-
dre, rozsiadte na najobszerniejszej wyzynie w Ameryce,
wynoszacej trzysta siedmdziesiagt pie¢ mil. Bodaj w zadnem
panstwie europejskiem z wyjatkiem, Kosyi, nie miatyby tak
wygodnego pomieszczenia. Jest to sam grzbiet pétnocnej
Ameryki, ktéry wznosi sie stopniwo ku zachodowi, zajmu-

jac czwartg czes¢ Standw Zjednoczonych. Gdyby mozna
zbi¢ w jedng mase Alpy, Pireneje i gory Kaukazkie jesz-
cze materyat ten nie starczytby na zbudowanie tylko je-
dnych gor Skalistych.

Brak czasu nie dozwolit mi zwiedzi¢ gory Swietego
Krzyza, punkt najdalej na pétnoc wysuniety z gér tancucha
Naiodowego, nazwanych tak przez Heydena i W.hitney’a
w czasie ich wyprawy w te strony w 1873 r. Natomiast wsze-
dtem Brama bozkdéw do Ogrodu bozkéw, czteiy mile od Colo-
rado Juction. Miejscowo$¢ wprost wspaniata, gdzie fomy
skalne stojg niby posagi bdstw z jakich$ przedpotopo-
wych czaséw. Przechadzatem sie u stop stawnej Teocalli,
Skaty w ksztatcie wielkiego zamczyska S$redniowiecznych
burgrafow, ktérego baszty i wiezyce wysokosci dwoch tysie-
cy piecset stop, ging w obtokach.

Pozostaje mi jeszcze duzo ciekawych miejscowosci,
gdziebym pragnat dojechac, lecz nie moge sie op6znia¢ ani
zapomnie¢, ze gubernator Colorado i niezawodnie wielu
innych bogaczy poczynili o mnie zaklady, a ze to juz dzi$
26 maja; trzeba koniecznie, cho¢ z zalem, wracac¢ do Denver.

Kymbale nie szczedzit pochwat Stanowi Colorado,
ale nie byty one przesadzone. Jest to bowiem rzeczywi-
Scie kraj niezwykle piekny i bogaty. He to wszakze krwi
judzkiej wsigkneto w te ziemie! Od roku 1867, pierwsi
pionierzy rasy biatej rozpoczeli walke z dzikimi plemionami
Czerwonoskorcow, Cheyennami, Arrapahami i Komanszami,
ktorzy bronili swych siedzib i swobody, dopoki tylko sit im
starczyto, zagrzewani do boju przez bohaterskich swych wo-
dzéw Czarnego Kozia, Bialg Antylope, Lewa reke, Biaty
ptaszcz i t. p', ktorych pamie¢ zyje dotad w licznych opo-
wiesciach. A czyliz mozna kiedy zapomnie€ o strasznej rze-
zi w Sand Creek w 1864 r., ktéra ostatecznie zapewnita bia-
tym panowanie w kraju pod dowddztwem putkownika Chi-
wingtona.

Jeszcze przed odjazdem dnia 26-go Sztandar Zie-
lony uczestniczyt w wydanym dla niego bankiecie.

Znani], jest rzecza, ze Amerykanie wiecej jak ktokol-
wiek szacujg ludzi wedle ich majatku; gdy wiec Harris T.
Kymbale, zarébwno w swoim jak w ich mniemaniu, juz przed-
stawiatl kapitat sze$¢dziesieciu milionéw, nie dziw, ze sta-
rali-sie uswietni¢ to przyjecie wszystkiem, czego za ztoto
dosta¢ mozna. A tego ztota nie brakuje im tam przecie
majg go nietylko w swych Kkieszeniach i szkatutach, ale
w ziemi i we wszystkich swych przemystowych miastach

Nazajutrz po uczcie, czwarty partner zegnany przez
gubernatora i licznych swych stronnikéw, opuscit Denver,
przejechat przez Fort Wallace, granice Stanu Kanzas,
przebyt Missouri, bez zatrzymania sie w jego stolicy Jef-
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ferson-City i wieczozem 28 stanal na pograniczu wscho-
dniem w Saint-Louis.

Lecz nie miat zamiaru zabawi¢ dtuzej w tern miescie,
nad konieczny wypoczynek i dalekim byt rowniez od obawy,
aby go los zmusit wrdci¢ don powtdrnie. Byita to bowiem
w szlachetnej grze gesi, przedziatka mieszczaca wcale nie-
ponetne Wiezienie.

Wiec po wygodnie przespanej nocy w hotelu Euro-
pejskiem, chcial zaraz pierwszym odpowiednim pociggiem
ruszy¢ dalej. Tymczasem zaszedt wypadek, ktorego naj-
mniej mogt sie spodziewac.

Byta zaledwiedwie godzina siddma rano, gdy szedt
pospiesznym krokiem przez peron dworca kolejowego, aby
rozpatrzy¢ nastepny plan jazdy, az nagle potknat sie, a ra-
czej zostat popchniety przez jakiego$ jegomoscia, ktory
z wielkim pospiechem wybiegt z jednego z biur miejscowych.

— Balwanie jakis! — krzyknat nieznajomy.

— Brutalul... — brzmiata odpowiedz.

— Patrz, gdzie idziesz!...

— Rade te zastosuj do siebie!..

Kazdy przyzna, ze tak gwattowna wymiana stbw mogta
jedynie mie¢ miejsce miedzy osobami z charakterem bardzo
zywym i fatwo sie irytujacym; ze za$ tak bylo istotnie dos¢
powiedzie¢, iz niefortunnie spotkanym przez Kymbala jego-
moscig byt nie kto inny, tylko komodor Urrican we wiasnej
swej osobie.

Jeden rzut oka wystarczyt Kymbalowi, by poznac
swego wspoétzawodnika.

— A-a-al.. to komodor!... — zawotat, nie ukrywajac
zdziwienia.
— A-a-a! to dziennikarz! — huknat w odpowiedzi

szOsty partner, ktéry na szczesScie byt tu bez swego zwykle
nieodstepnego Turka, bo inaczej kto wie, do jakich osta-
tecznosci przyjscby mogto.

A wiec nietylko Hodge Urrican przezyt zatoniecie
Chicoli, ale mégt nawet opusci¢ Key-West w dos$¢ krétkim
stosunkowo czasie. Jakze sie to stato?... Ot, zwyczajnie,
co ma wisie¢ nie utonie, jak moéwi przystowie.

Musiat zas podroz swa odbyé niezwykle predko, sko-
ro jeszcze 25-go przebywat na Florycie. Bylo tez to pra-
wdziwe zmartwychwstanie, ktéremu niewiadomo czy wszy-
scy wspotpartnerzy bardzo sie uciesza.

Mimo wszystkiego jednak, usposobienie jego nie zta-
godniato bynajmniej, kto wie nawet czy nie stat sie wiecej
jeszcze gwaltownym, wiecej rytujgcym, co juz tym ra-
zem fatwiej zrozumie¢ mozemy, wiedzac, ze byla to nie-
szczesna droga do Kalifornii, skad po uiszczeniu potrojnej
optaty, wraca¢ miat zaraz do Chicago, aby rozpocza¢ gre
na nowo.

Tak mato szczesScia mogtoby i najtagodniejszego czio
wieka zniecierpliwic.

Kymbale tymczasem, jako miodzieniec dobrze wycho-
wany, chcac nieco zatrze¢ zbyt ostre przemoOwienie, uznat
teraz za potrzebne przedstawic sig, dodajac w koncu:

— Winszuje panu, ze$ tak szczesliwie uniknat Smier-
ci i dobrem, jak widze, cieszysz sie znow zdrowiem.

— A tak, nawet dzisiejsze rozbicie przez takiego nie-
zdare, nie zabito mnie... Zdrow jestem i zdolnym pochowaé
tych, ktérzy sie mg Smiercig juz cieszyli...

— Czy do mnie pan te stowa stosujesz? — zapytat
czwarty partner, $ciggajac brwi.

— A do kogozby? — odpart Urrican, patrzac swemu
przeciwnikowi prosto w oczy. — Niema tu przecie nikogo
wiecej procz pana, cackanego faworytka..

Kymbale nie nalezat do flegmatykdéw, wiec poirytowa-
ny juz niegrzecznoscig komodora, odpart mu ztosliwie:

— Widze, ze podroz do Kaliforni i powr6t do Chica-
go nie czyni ludzi grzeczniejszymi.

Przycinek ten przypominajacy niepowodzenia w grze,
dotknat najstabszej strony komodora.

— Co0z to, kpiny pan sobie ze mnie stroisz!... — wy
krzyknat.
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— Mozesz pan przyja¢ stowa moje, jak sam zechcesz.
— A wiec przyjmuje je zle — i za obraze zgdam za-
dosycuczynienia.
(cl. ¢. n.)

ZE SWIATA.

Uroczystos¢ na Kahlenbergu. —Olbrzymia uczta. — Niestoso-
wny figiel.

Dnia 12 z. m. odbyfa sie staraniem stowarzyszenia
»Historisch-christlicher Verein Wien-Kahlenberg 1683”
uroczysto$¢ w kosciele na gorze Kahlenberg, w ktorym krol
Jan Sobieski dnia 12 wrze$nia r. 1683 przed bitwg z Tur-
kami stuzyt do mszy $w., odprawionej przez delegata pa-
pieskiego ks. Marco d’Aviano. Jak w latach poprzednich,
tak itego roku obchdéd pamigtkowy odbyt sie solennie.
Uczony ks. dr. Wolfsgruben wygtosit na wstepie kazanie tre-
ci historycznej, oddajac nalezytg cze$¢ Sobieskiemu. Sume
odprawit ks. pratat dr. G. Marschall prezes wspomnianego
na wstepie stowarzyszenia, przyczem asystowato mu pieciu
ksiezy; na koncu odspiewano Te Deum. Podczas nabozen-
stwa $piewali chtopcy zaktadu sierot. Udziat publicznosci
byt liczny, znalazta sie tez garstka Polakdéw.

Z tego powodu dajemy rycine, przedstawiajgcg wjazd
kréla do Wiednia po zwyciestwie nad Turkami i oswobo-
dzeniu miasta od niechybnej zguby.

Olbrzymig uczte wydat w tych dniach rzad francuski
w Paryzu dla 22,000 merow t. j. wojtdw, ktorzy zjechali do
stolicy ze wszystkich gmin Francyi. Przygotowanie ban-
kietu powierzono jednej z paryskich firm restauracyjnych,
ktéra obliczyta, iz potrzebowaé bedzie przedewszystkiem
80 kucharzy. ,,Szefowie” ci przygotujg miedzy innemi 2340
bazantow, 4800 funtéw poledwicy wzietej z 250 wotdw, 4000
funtow tososia, 1200 litréw sosu majonezowego, 2500 pular-
dek, 2000 funtow winogron, 10.000 brzoskwin, 6000 gru-
szek, 20,000 S$liwek, 50,000 butelek wina czerwonego i bia-
tego, 66,000 nakry¢ srebrnych na zmiane, 250,000 talerzy,
606 stotow’, 8 Kilometrow' obruséw, 30,000 serwet, 1215 kel-
neréw’ starszych, z ktérych kazdy wydawac bedzie rozkazy
8 miodszym. Na satate do pieczystego ztozy sie 2500 fun-
tow fasoli, kartofli i seleréw, beczka oliwy i beczka octu.

Niedawno zdarzyt sie zabawny wypadek biskupowi
monastyrskieinu w Westwalii, znanemu og0lnie ze swej do-
broci i przywigzania do dzieci. Biskup, wyszediszy ze swe
go patacu na codzienng przechadzke, spostrzegt, iz jakis
chtopczyna naprozno stara sie uchwyci¢ na raczke od
dzwonka przylegajacej do patacu kamienicy.

— Ohcesz dzwoni¢? — zapytat biskup.

— Tak, wuju biskupie brzmiata odpowiedz malca,
wszystkie bowiem dzieci w Monastyrze nazywajg biskupa
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Lwujem.”  Sedziwy dostojnik Kosciota pociagnat silnie za
dzwonek i czekat, az kto$ otworzy. Malec, z oczyma roz-
iskrzonemi od figlow, patrzat ciekawie, co z tego wyniknie,
az gdy ustyszat kroki kogo$ nadchodzacego z wewnatrz, po-
ciggnat biskupa za sutanne i zawotat:

— No, wuju biskupie, teraz zmykajmy, bo nas ziapia.

Poczem zemknat jak zajac, i zginat za najblizszym
parkanem. Biskup pozostat sam wiasnie w chwili, gdy
otworzyta sie brama i wiasciciel domu spytat pozostatego
»figlarza,” czem moze mu stuzy¢?

Zadanie o siedmiu skarbonkach.

Reginka ma siedm ciotek, bardzo oszczednych, ktére pra-
gna usilnie rozwing¢ w niej cnote oszczednosci, Reginka bowiem
otrzymuje dos$¢ duzo pieniedzy i zdradza sktonno$¢ do rozrzutno-
§ci. W tym celu na Nowy Rok 1900 kazda z ciotek ofiarowata
swej siostrzenicy po skarbonce.

Reginka opatrzyta kazda skarbonke numerem porzadkowym
od 1-go do 7-go i postanowita wrzuca¢ po 5 kopiejek codzien do
skarbonki Nr. 1, co drugi dzien do skarbonki Nr. 2, co trzeci do
skarbonki Nr. 3 itak dalej, tak, iz do skarbonki Nr. 7 miata
wrzuci¢ pieciokopiejkowke tylko raz na tydzien, Nastepnie po-
stanowita wyja¢ pieniadze dopiero w tym dniu w ktérym wypadnie
jej wrzuci¢ po piec¢ kopiejek do wszystkich siedmiu jednoczesnie.

Zaraz po otrzymaniu skarbonek t. j. I-go stycznia 1900 r.
rozpoczela petnienie swego postanowienia i wrzucita 5 kopiejek
do skarbonki Nr. 1.

— No! — myslala sobie — pewnie uzbieram sobie kilka-
nascie rubli!

Tymczasem mijat $w. Jan, mingt sw. Micha), a nigdy jeszczo
nie wypadto Regince wrzuci¢ po 5 kop. do wszystkich siedmiu
skarbonek jednego dnia. Zniecierpliwiona i zaniepokojona (bo
moze taki dzien wcale nie wypadnie!) prosi czytelnikéw ,,Wie-
czorow,” bieglych w arytmetyce, aby wyliczyli i doniesli za po-
Srednictwem Redakcyi, kiedyz nareszcie t. j. jakiej daty, miesigca
i roku wypadnie jej wrzucic po 5 kop. do wszystkich siedmiu
skarbonek/jednego dnia? jaka wowczas zbierze sie ogdtem sumka?

gor
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Metagramu: Kakao — Makao.

tamigtoéwki sylabowej:

1) Ahtaj. 2) Dyana 3) Absalon. 4)Menelik. 5) Montewi-
deo. 6) InguleC. 7) Czech. 8) Kalifornia. 9) Iimeil. 10) Ebro.
11) Wiestaw. 12) Iris. 13) Ciechocinek. 14) Zambezi.

Adam Mickiewicz — Jan Kochanowski.

-WSTISTOSI:

W WARSZAWIE rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny pétroczna i kwartalna.

W Austryi rocznie zir. 6. — W Prusach: rocznie mar. 12.
Adees Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Dobranoc wiersz przez Z. Z (z ryc.) — Najliczniejszy naréd na $wiecie, opracowata Tomira. — Réza bez kolcéw, opowiada-
nie osnute na tle przyrody tatrzanskiej, przez Zofie Urbanowska (z ryc.) — 8 i 9-ty list Janka Z. do Redakcyi Wieczorow.

Wijazd do Wiednia kréla Jana 111-go (z ryc.) — Testament dziwaka, powies¢ Juliusza Verne’a, przektad M. D. — Ze $wiata.
Lamigtowki i rozwigzania. — Dodatek: Abecadto w obrazkach: czytanie (z ryc.) — Konik polny i mrowka, wiersz przez Ada-
ma Ptuga. — $liwki, z legend o Matce Boskiej przez Kazimierza Kalinowskiego. — Dzienniczek Wandzi. — Bajka o chtopcu

zakletym w karta. — tamigtdéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listow. Dodatek ksigzkowy; Maty ksigze, powies¢ z zycia zakow,
wedtug 1. J. Kraszewskiego, przez Zofie Mrozowicka.

Redaktorka Ludwika Hauke.

[ossoneHo LieHsypoto. BapwaBa 15 CeHTs6ps 1900 r.

Wydawczyni Aiarya z Chometowskich Baliriska.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Abecadto w obrazkach.

Celinka bardzo lubi ksigzki. Sama sie nauczyta
liter, pytajgc sie tatusia o nazwe tych czarnych znacz-
kéw, ktoremi te wielkie gazety od gory do dotu sg po-
kryte. Teraz potrafi juz sklada¢ stowa, a nawet pisze
drukowanemi literami listy do swej siostrzyczki i bra-
ciszkow.

Nazywajg tez Celinke ,,matg uczong,” hotubi bardzo
ksigzki, woli je nawet od lalek; oglagda z zachwytem
obrazki i posuwajgc paluszkami po literach, niejedno sto-
wo odczyta. A zebyscie wiedzieli, jak Celinka szanuje
swe ksigzki, w jakim je trzyma porzadku! zadna nie po
plamiona, zadna nie rozdarta. Celinka nieraz potrafi
w btad wprowadzi¢ innych, udajac, ze czyta wiersze, ktére
doskonale na pamie¢ umie. Ale wnet wesotym Smiechem
zdradza niewinny figiel.

Ucz sie od dziecka szanowac ksigzki, bo to najpierw-
szy i najlepszy przyjaciel.

Natalia Nagérnn.

Koiil polny [ mrwka.

Kiedy minety cieptych dni ostatki,

To konik polny, gtdd poczuwszy srogi,
Poszedt do mréwki, mitej swej sgsiadki,
Aby w pozyczce szuka¢ zapomogi. |

— Katuj mie, kumo, ho zgine!

Daj z swych zapasow jaka odrobine,

Diwtatek <lo 40 1900 r.

Oddam ci, przysiegam na to,

Jak bede mogt w przyszie lato;

A poki mi zycia stanie.

Za pomoc w ciezkiej potrzebie,

Z catego serca bede kochat ciebie.

Czute mam serce, mozesz liczy¢ na nie,

Gdybys, bron Boze, sama byta w biedzie.

— Najchetniej, drogi sasiedzie!

Odrzecze mrowka uprzejmie a szczerze,

I wiedzie go w swe szpichlerze,

Gdzie réznych plondw leza kupki spore,

Zebrane na jesienng i zimowg pore.

— Bierz przyjacielu do syta —

Wota uprzejmie, lecz razem zapyta:

— Powiedz jednak mity bracie,

Zkad ta nedza przyszia na cie?

Czemus przez lato nie zrobit zapasu?

— Nie miatem siostrzyczko czasu —

Odrzecze konik — cudna byta pora,

Wiec od rana do wieczora,

A nieraz i przez noc cala,

Spiewam a $piewam, bywato,

A przy piesni, bez pamieci,

Skacze, az sie we tbie kreci!

— Tak? — zndw go mrowka zagadnie —

Wiec to dla tego schudte$ tak szkaradnie?

Jakze mi cie zal nieboze!

Pogosc¢-ze u mnie dni kilka,

Rozpatrz sie dobrze, a moze,

Widzac, jak mi kazda chwilka

W pracy wesoto uptywa.

Jak jestem przez nig szczesliwa, -

Chocby dzis, gdy cie, m¢j luby,

Tern, w co przez nig sie bogace,

Ratuje od pewnej zguby —

Moze tez méwig, sam ukochasz prace,

I poznasz wtedy, jak btogo

Stuzy¢ innym, nie proszac taski u nikogo.
Adam Ptug.

SLIVWV KI.

Z legend ludowych o Matce Boskiej.

Gtodno byto nieraz w Jézefowej zagrodzie. Chociaz
dobra byta z Maryi gospodyni, zdarzato sie przeciez kiedy
niekiedy, ze caly dzien nie mieli co jes¢ i zaledwie
o0 troche chleba wystarali sie dla matego Jezuska.

> |
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Nie byle we wsi przez pewien czas zadnej dla ciesli
roboty, wiec Jozef poszedt poszukac jej dalej, do trzeciej
czy czwartej wioski, byle co zarobic.

Marya zostata sama z Jezuskiem.

Karmita dziecie, czem mogta, by tylko nie zaznato
gtodu, a matka — jak dobra matka, nie troszczyfa sie
0 siebie.

Az wreszcie drugi dzien chylit sie juz ku nocy,
a Marya nic w ustach nie miafa.

Posmutniata nieco, lubo nie skarzyta sie nigdy przed
nikim, ani Bogu nie zalita sie w modlitwach.

O zmroku wyszta z domu z Jezusem na reku i szfa
powoli droga, ktérg miat Jozef powraca¢ z roboty, alisci
najdalej nikogo nie byto widaé..,

Znuzona, z glodu bezsilna, zatrzymala sie. Przy
drodze rosty gesto drzewa. Noc byta tak pogodna i jasna,
ze widac byto kazdy listek, jak drzat na gateziach. Wzrok
Maryi btadzi¢ zaczat po drzewach. Gdyby gdzie owoc
jaki najdzikszy — jeszcze bytby najlepszem pozywieniem
w tej chwili — westchneta, ale nigdzie nie byto ani $ladu
owocu, ani jagod po krzakach.

Jezusek wyciggnat raczeta do najblizszej gatezi zie-
lonego drzewka i iak dziecko, bawic sie liSémi poczat...

Tym razem jednak, gdzie sie raczki jego lisci do-
tknety, pojawity sie duze, ciemne, soczyste $liwki.

A syn Maryi rwat je z gatezi i do ust kfadt matce,
ktéra jedzac je, zaspokoita gtdd dostatecznie i obsypata
Jezuska pocatunkami na podzigkowanie.

Kazimierz Kalinowski.

Dzienniczek Wandzi.

(Dalszy cigg).

Na statku Colombo d. 4/5 11)00 r.

Juz kilka dni ptyniemy, aja nie zajrzatam do cie-
bie méj dzienniczku kochany, co ty na to? pewno sie na
mnie gniewasz, ale ja ci sie wyttomacze. Chociaz rada-
bym codziennie pisa¢, jednak nie mogtam jeszcze przez
te cztery dni wzig¢ piora do reki, bo morze byto troche
wiecej, niz zwykle wzburzone, a ja nie bedgc przyzwycza-
jona do tego, nawet z biedg sama trzymatam sie na no-
gach, a c6z dopiero pisa¢! na to nie mogtam si¢ zdobyc.
Dzieki Bogu, ze nie miatam jak dotad jeszcze morskiej
choroby, mamusia takze nie, a o ojczulku to nawet nie
wspominam, on nigdy nie podlega stabosci na morzu,
zbytjuz duzo po niem ptywat.

Ojczulek moéwi, ze gdy do bujania sie przyzwyczaje
to i ja nie bede na nie zwazata i nic mi ono nie bedzie
szkodzito, naturalnie jesSli bujanie nie bedzie zbyt
wielkie. Ale musze zacza¢ od poczatku opisywaé, jak
byto z wyjazdem i”pozegnaniem z wujostwem, ktdrzy
takepoczciwie zrobili, odprowadzajgclnasQna brzeg morza.

Poranek”bytesliczny, pogoda cudowna, alejcdz, kiedy
to dzien rozstania,,wiec,my wszyscy smutni;’2-gi maj, ajed-
nakze to nie ztudzenie, ze Colombo odptywa, ze wszyst-
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ko gotowe do drogi, dorozka stoi przed drzwiami, na
pietrzona fotelami, przeznaczonemi na pokiad, pudiam
réznych rozmiaréw, a w nich dziwaczne zakupy na Kii
mat tonkinski stosowne: kaski, sandaty, ochrony przet
muskitami; wszystko to ustuzni kupcy marsylijscy trzy
majg w pogotowiu dla licznych podréznych, wyjezdzajg

. cych codziennie w rézne $wiata strony.

Ruszamy ku portowi na znany nam mol D. Zdale
ka widzimy juz Colombo z kominem niebiesko i z6to po
malowanym, ustuzni tragarze przenoszg rzeczy, schodk
facza brzeg wysoki ze statkiem. Tu juz ruch nadzwy
czajny, coraz nowe dorozki nowych przywoza podr6znych
Jedni patrzg na drugich, obcy sobie, a bedg na tej mate
przestrzeni spedza¢ razem diugie dnie i tygodnie ,,sto mi
od brzegu i sto mil do brzegu!” dzielgc razem cisze i burze
a nie daj Boze, niebezpieczenstwo zycia.

Rownoczesnie z nami zajechata dorozka w ktére
siedziat oficer z zong i dwojgiem dzieci, chtopczykien
i dziewczynka; bardzo sympatycznie wygladali.

Krzatajg sie oficerowie francuscy, zotnierze prosci
Anamicy i Chinczycy, rozweseleni myslg powrotu do ,.sie
bie,” wyszczerzajg swe ogromne, wystajgce zeby w bez
dusznym u$miechu — jak moéwi ojczulek o nich. Ojczu
lek chwycit jednego za warkocz i pokazat mi jedwabne
nici wplecione w niego.

Jeden miody wojskowy popisywat sie znajomoscia
jezyka anamickiego, wdajac sie w rozmowe z synem Ana
mu. Shtucham tych dZzwiekéw monotonnych, jednosyla
bowych, ktére do ucha wpadajg mi tak: ,,dong, mong
fong.” Jeden generat,—opowiadat mi wuj Ludwik, w roz
mowie 0 murzynach powiedziat: ,,prouvez-moi d

que c’est un homme” — i to mi przyszto na mysl,
te ich mowe.
Komisarze, kelnerzy przebiegajg statek,

w matych otworach i drzwiczkach, nakrywajg do $niada
nia. Schodzimy do sali jadalnej — wesoto tam — zapra
szajgco wyglada. Biata, dtuga, od sufitu zwieszajgca sie
zastona do $rodka stotu, porusza sie automatycznie i chto
dzie bedzie biesiadujgcych podréznych, gdy wjadg w po
wietrze ciezkie i upalne.

Rzedem stojg butelki i 16d w wiaderkach.

— Spokojng jestem o positek wasz cielesny— mow:
ciocia Kostunia —reszta nie w reku komisarzy. A potem
zeszedtszy do kajuty i zobaczywszy pasy ratunkowe, do
data: — oby wisialy tak nietkniete do konca podrozy.

« . Ciocia powiesita nad naszemi t6zkami maty obraze!
Matki Boskiej Czestochowskiej, ktéry miata jeszcze oc
swej matki, a mojej babuni.

Dziwnie ten obrazek wyglagda pomiedzy pasami ra
tunkowemi, na ktore z poczatku bez pewnego strachu pa
trze¢ nie mogtam.

Gdy dano pierwszy sygnat, mama i ciocia padty so
bie w ramiona i jak na komende wybuchnety ptaczem —
catowaty sie po twarzy, po rekach, dawaty sobie najpiesz
czotliwsze imiona i powtarzaty naprzemian:

»Za trzy lata,” ,,a pisz,” za trzy lata.” ,M¢j Boze!”

(d. ¢c. n)
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Bajka 0 ciopcu zakletym w Karla.

(Dalszy cigg).

Szli, szli bez konca, przez cale miasto, nieznane zaut-
ki az wreszcie zatrzymata sie wiedZzma przed jakims
nizkim, zapadtym domkiem, wyjeta z kieszeni zardzewiaty
haczyk, wsuneta go w dziurke od klucza, i w jednej
chwili otworzyty sie drzwi z toskotem. Ale jakiez byto
zdziwienie Jakoba, gdy wszedt do wnetrza.

Sciany.i sufit blyszczaty od najpiekniejszych mar-
muréw, a wszystkie sprzety byly z hebanu, wyktadane
zlotem i wysadzane drogiemi kamieniami, posadzka zas
szklana i tak $lizka, ze Jakob ciagle sie na niej przewra-
cal. Tymczasem stara wyciggneta z kieszeni srebrng
piszczatke i zaSwistata gtosno. Echo rozlegto sie po ca-
tym domu, a na ten odgtos zbiegt zaraz ze schodéw' caty
szereg morskich Swinek, ale Swinki te nie chodzity na
czterech nogach, jak zwykle zwierzeta, lecz na dwdch
i miaty na ndzkach tupiny z orzechdw. Przytem byty
ubrane zupetnie jak ludzie, a na glowach miaty kapelusze
najswiezszej mody.

— Gdzie moje pantofle? — krzykneta stara — jak
jeszcze ditugo bede na nie wyczekiwata? — i podnidstszy
kij, zaczeta nim oktadaC zwierzeta. Morskie Swinki ucie-
kty czempredzej, lecz za chwile powrdcity, przynoszac
dwie tupiny kokosowych orzechéw, wysScietane safianem,
ktére wtozyty wiedZmie na nogi zamiast pantofli. Od ra-
zu ustato wszelkie chwianie sie i $lizganie. Stara odrzu-
cita laske i z nadzwyczajng szybkoscig, sungc po szklanej
posadzce, ciggneta chiopca zareke. Zatrzymala sie wre-
szcie w jednym pokoju, ktory wygladat niby jak kuchnia,
chociaz staty w nim mahoniowe stoty, zastane bogatemi
dywanami, a wszystko to bylo odpowiedniejsze do salonu
anizeli do kuchni.

— UsigdZz — rzekfa baba, popychajac go na sofe,
ktorg zastawita tak stotem, aby chtopiec nie mogt
wyj$¢. — Usigdz —powtdrzyta— dobrze nadzwigates sie,
bo gtowy ludzkie nie lekkie, wcale nie lekkie.

— Co wy tez wygadujecie — rzekt chtopiec — pra-
wda, ze zmeczylem sie, ale przeciez nie niostem gtow
ludzkich, tylko kapusciane, te coscie od matki kupiti.

— 0j, to zle wiesz, to zle wiesz — zaSmiata sie baba
a rozwingwszy pfachte, wyjeta z niej ku wielkiemu prze-
razeniu malca, prawdziwg ludzkag gtowe, rzucita jg do
kata. — A teraz musze cie przeciez za twa grzecznos¢
nagrodzi¢ — mruczafa stara — tylko poczeczekaj cierpli-
wie chwilke, augotuje ci takiej zupki, ze jg poki zycia
popamigtasz.

Tu znowu zaswistata, a na odgtos swistawki zbiegto
sie mnostwo morskich $winek ubranych w biate fartuchy,
jak kucharze, w reku za$ miaty duze noze kuchenne. Za
Swinkami przyszto kilkanascie wiewidérek. Te miaty na
sobie szerokie tureckie szarawary, a na gtowie zielone
aksamitne czapeczki. Jak zdawato sie, speiniaty wie-
wiorki funkcye kuchcikéw, bo z wielkg wprawg i szybko-
Scig drapaty sie po Scianach, przynoszac wiedZzmie miski,
brytwanny, jaja, masto, ziota i make, a ona stata tymcza-
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sem przy kominie, mieszata, przyprawiata i widoczne by-
to, ze chce ugotowac co$ bardzo dobrego. Morskie Swin-
ki rozpality ogien; wiewiorki uwijaty sie zywo, a baba
ciggle zagladata do garnka. Wkrétce zupa zaczeta sie
gotowad, ijaka$ mita, balsamiczna won napetnita powie-
trze; wtedy stara odstawita garnek, wylatazupe na srebrng
czare i kazata Jakdbkowi jesc.

— Masz synku, jedz, zjedz tylko te zupke, a wszyst-
ko mieC bedziesz, co tylko ci sie u mnie podoba. Nau-
czysz sie takze paradnie gotowac, ale zidtka nie znaj-
dziesz nigdy, przenigdy.

Malec niewiele uwazat na opowiadanie baby, ale za
to zabrat sie z wielkim apetytem do jedzenia, bo gtod
na dobre dokucza¢ mu zaczat, a zupa byta wyborna — ta-
kiej nigdy jeszcze nie jadt u matki! Ulatniat sie z nigj
jaki$ mocny, korzenny zapach, ktéry go wprost upajac
zaczat. Tymczasem morskie $winki zapality wonne
arabskie kadzidto, i w'krétce pokdj caty napetnit sie bie-
kitnemi dymkami. Ale dym ten stawat sie coraz gesciej-
szy, coraz wiecej odurzajacy, a chiopca ogarnela jakas
niepokonana senno$¢; chciat koniecznie zerwac sie, prze-
mddz to senne usposobienie i powr6ci¢ do matki, ale na-
prézno. Wreszcie upadt na sofe i zasnat gteboko. Dzi-
wne miat sny!

Zdawato mu sie bowiem, ze stara wiedZzma zdejmu-
je z niego ubranie, a natomiast pokrywa go futrem wie-
wiorczein, i w tejze samej chwili umiat jak wiewidrka
skaka¢, drapa¢ sie po Scianach. Chodzit w towarzystwie
innych wiewidrek i morskich $winek, stuzyt tak jak one,
a trzeba doda¢, ze wszystko to byli wiasnie ludzie dobrze
wychowani, nie zwierzeta.

Najpierw kazano mu tylko czysci¢ starej obuwie, to
jest rnusiat codziennie smarowac oliwg tupiny kokosowe,
ktére nosita zamiast pantofli, i tak dtugo trze¢, poki nie
btyszczaty jak zwierciadto. Mniej wiecej po uptywie ro-
ku, tak $nito mu sie dalej, wyznaczono mu inne zajecie.
Zbierat wraz z innemi wiewidrkami pyiki z kwiatow,
a potem trzeba je bylo przesiewac przez gesty wiosiany
przetak. Z tego delikatnego pytku kazata sobie stara
piec chleb, bo nie majgc ani jednego juz zeba, nie bytaby
mogta ugryz¢ czego$ grubszego i twardszego.

Znow w rok pdzniej umiescita go wiedZzma posrod
stug, ktérzy mieli zbiera¢ dla niej wode do picia. Ale
kto z was pomysli moze, ze baba kazata wykopac¢ jaka cy-
sterne i do niej wlewaé wode lub tez podstawi¢ beczke,
aby woda deszczowa sptywata! Gdzie tam! Wiewiorki
musiaty wraz z Jakébem zbierac rose z r6z w skorupki
laskowych orzechéw, a ze stara miafa ciggte pragnienie—
wiec byta to praca nielada dostarczy¢ potrzebnej ilosci
wody.

Znowu po uptywie roku przeznaczono go do stuzby
domowej. Miat utrzymywac czysto podtoge, a poniewaz
podtoga byfa szklana, wiec kazdy, choéby najdrobniejszy
pytek byt na niej widoczny, i Jakéb rnusiat dzielnie przy-
przyktada¢ reki, aby zadowoli¢ babe. Dopiero w roku
czwartym dostat sie nareszcie do kuchni, lecz i tu prze-
chodzi¢ rnusiat wszystkie stopnie od kuchcika poczawszy,
a skonczywszy na pierwszym pasztetniku.

fd. ¢. n)



WIECZORY

ZAGADKA.

Ma cztery nogi

I dhugie rogi,

Dobrze sie panu swemu wystuguje,
Bo nieraz ciezko w polu pracuje.

REJBUSIK.

Od Ziotego Stonka dla Srebrnej Gwiazdki.

sze sze $ze do do do

sze dzie sze do brze do mu

sze sze sze do do do
Zadanie-flgiel.

Sta$ dostat kilkanascie wisien i utozyt z nich kwadrat w kt6-
rego kazdej Stronie liczyt po 5 wisien.
Ile wisien dostat Stas?
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Zagadki: Aron — nora.

tamigtowki literowej:

Nie wszystko ztoto, co sie Swieci.

Skrzynka 1o listow,

P. Maryi Bron. W W. Jaka szkoda, Ze pani zaraz nie napi-.
sala do nas o niedojsciu ,,Wieczoréw.” W ciggu 2 tygodni wy-
sylamy brakujgce numera bezptatnie. Obecnie za te 8 numerow,
ktére juz wystaliSmy, nalezy sie nam 80 kop.

Dobre rozwigzania zadan, oraz tamigtowki i szarady wia-
snego ukladu nadestali: Bezimiennie (rozw. arytmogryfu z nr. 37'
Zuzia K., Micha$ i Bronek G., Jesien, Reneta i Rumiane Jabtuszko'
Seweryn V-0 klasista, Wesota Muszka, Jdzio, Anto$ i Jgnas B?.
Pretorya, Tientsin i Rodzenstwo z nad brzegéw Dniestru.

Mitusiowi J. Z Petersburga.. Ciocia Natalcia posyfa ,,Wie-
czory Rodzinne,” majac nadzieje, ze z zajeciem bedzie je czyty-
wat sam i Swojej siostrzyczce Niunci.

Winng jestem jeszcze podziekowanie: Dzikiej Gemzie za $li-
czne kartki z widokami Zakopanego, Inzynierowi i Miechowicie za
kartki z Ojcowa, ktére po powrocie znalaztam w Redakcyi.

HoBBOneHO HeH8ypojo. BapmaBa 15 CeHTflOpa ]'100 r.

RODZINNE. i\r. 40

Droga Kazito, list twdj ucieszyt mnie i zasmucit.  UcieSzj
bo datas nowy dowdd przyjazni, dzielac ze mng wrazenia. ki<
remi wiosna, lato, a wreszcie i jesien napetnity twe miode Serdi
szko. Ale zasmucitas wymoéwka, zem dwa listy pozostawita be
odpowiedzi. O ile sobie przypominam, otrzymatam tylko jede
i odpisatam nan w skrzynce, drugi nie doszedt mnie wcale, wie
rnusiat chyba na poczcie zaging¢, bez odpowiedzi nie pozostt
wiam najmniejszej kartki, a c6z dopiero list, od takiej mitej Ka
zity.  Wielka sprawitas mi przyjemnos¢ przyslanemi fotografiam
aleja lipowa mniej wyrazna, ale dom tongcy wsrod kwiatoéw i zie
leni daje doskonate pojecie 0 miejscu twego zamieszkania i ty sa
ma na ganku bardzo podobng jeste$ do przystanych mi poprze
dnio fotografii. Patrzac na te klomby bogato umajone rdézno
barwnem kwieciem, nie dziw, ze lata zatujesz, ale nie poddawa
sie zbytnim smutkom, bo przeciez wiosna powrdci, a i jesien m;
swoj urok...

... Patrz, jak te blade stokrotki,

Dni ostatnich towarzysze wierni,
Wsrod zzetych dumajg Scierni...
Kazda z nich, zda sie wspomina
Ubiegte tylko co lato,

I cho¢ juz zima
) Szronem sie zzyma,
Sni sobie wiosne skrzydlata...

) Nieprawdaz moja jedyna,

Ze jest uroczym i ten smutek cichy,

| ta pociecha,
Co po przez tzy sie usmiecha,
Jak wonne kwiatow kielichy...

Przed Kkilku dniami miatam wizyte znajomej mi jaskotki.]
ktéra wije gniazdko na gzemsie werendy, pieknej siedziby letnigj
w S...biu. Na tej werendzie widywata ona czesto trzech chiop-
czykéw i jedng dziewczynke. Imion ich dobrze nie pomne, zda,
je mi sie, ze zaczynaly sie od liter K. L. M., a na dziewczynka
wotano Dziba. Dzieci te bywaly bardzo grzeczne i wesote, gdy
jednak w niedziele przywozono poczte, rzucaty sie na szarg ko-
perte, wysylang pod ich adresem z naszej Redakcyi i kazdy;
rwat jg sobie. Najstarszy chciat przeczyta¢ ,, Testament Dziwa-
ka,” $redniego interesowata ,Réza bez kolcéw” trzeci ciekawy
byt rozwigzania, a dziewczynka wyrywata dodatek. W ponie-
dziatek, zdarzato sie czesto widzie¢ mojej znajomej, podarte kar-
tki Swiezego numeru, a nastepna poczta wiozta grzeczny liscik do
Redakcyi z prosbg o powetowanie straty. Redakcya chetnie
spetnia zyczenia kochanych czytelnikéw, lecz nie jest w stanie
wysyta¢ Kilkuset podwojnych numeréw rocznie. A reklamacye-
wielkiej liczby siegaja

Jaskotka.

NOWE KSIAZKI
nadestane do Redakcyi ,,Wieczorow”

Dla dzieci.
z3 z ilustracyami.

Wybor pism Wiadystawa Betzy wierszem i pro-]
Cena 1 rub.

Poczatki jezyka Polskiego, ksigzka do czytania przez magi-
stra Wihadystawa Nowickiego z 50 drzeworytami. Cena 50 kopj
Wydawnictwa ks. M. Godlewskiego:

Konferencye, wypowiedziane na rekolekcyach dla mezczyzn
przez ks. A. Szlagowskiego w r. 1900

Historya modlitwy do Matki Boskiej
ks. Z. Skarzynskiego

,,0 Pani moja” przez

Apologia Chrystyanizmu i sztuki w pow. H. Sienkiewicza
»,Quo Vadis” przez 0. Jana Semerie.



